,Miedzy stowami Jezykowe klucz do polskiej kultury”,
czyli jak lepiej rozumie¢ Polakéw

Jestem Ukrainkg, uchodzczynig wojenng. Ucze sie jezyka polskiego od momentu
przyjazdu do Polski. Cho¢ codzienna komunikacja jest dla mnie coraz fatwiejsza,
zdarza sie, ze mam trudnosci ze zrozumieniem tego, co Polacy majg na mysli.
Rozumiem poszczegdlne stowa, ich sens dostowny, ale nie zawsze rozumiem ich
znaczenia w danej sytuacji. Ta ksigzka bardzo mi pomaga.

To wartosciowa i interesujgca publikacja poswiecona polszczyznie oraz jej
kulturowemu kontekstowi. Autorzy w przystepny sposéb przedstawiajg polskie
idiomy, przystowia i regionalizmy, pokazujac, jak jezyk odzwierciedla historie,
mentalno$¢ i codzienne zycie Polakow.

Duzym atutem ksigzki jest jej czytelna struktura. Poszczegdlne rozdziaty sg logicznie
uporzgdkowane, a kazde hasto zawiera nie tylko wyjasnienie znaczenia, lecz takze
informacje pochodzeniu i intencji danego wyrazenia. Dzieki temu czytelnik lepiej
rozumie sens idiom i potrafi poprawnie uzywac ich w praktyce.

Na szczegdlng uwage zastugujg ilustracje oraz przyktady uzycia, ktore utatwiajg
zapamietywanie tresci i sprawiajg, ze nauka jezyka staje sie przyjemniejsza.
Dodatkowym plusem sg ¢wiczenia oraz klucz do odpowiedzi, co czyni ksigzke
dobrym materiatem dydaktycznym zaréwno do samodzielnej nauki, jak i do pracy na
lekcjach.

Podsumowujgc ,Miedzy stowami. Jezykowe klucze do polskiej kultury” to ksigzka
godna polecenia wszystkich osobom uczgcym sie jezyka polskiego, a w
szczegolnosci ukrainskim uchodzcom, ktéry chcg nie tylko opanowac jezyk polskag
kulture i realia zycia w Polsce.
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